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Giris

Degerli misterimiz
Bu projektori satin aldiginiz icin tesekkir ederiz.

Bu Urtint ve sundugu bircok islevi begenecedinizi
umuyoruz!

Bu kullania kilavuzu hakkinda

Bu Urunle birlikte verilen hizli baslangig kilavuzu,
bu Gridnu hizli ve kolay bir sekilde kullanmaya
baslamanizi saglar. Ayrintili agiklamalar bu
kullanici kilavuzunun asagidaki bolimlerinde
bulunabilir.

Kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice
okuyun. Bu trGnin dizgin galismasini saglamak
icin tim glvenlik talimatlarina uyun (bkz. Genel
guvenlik bilgileri, sayfa 4). Bu talimatlara
uyulmamasi durumunda uretici higbir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanilan semboller
Uyari
Bu sembol, bu Griinu daha etkili ve kolay

kullanmaniza yardimci olacak ipugclarini
gostermektedir.

n Kisisel yaralanma tehlikesi!

Bu sembol kisisel yaralanma tehlikesi
konusunda uyari verir. Uygunsuz
kullanimdan dolayi fiziksel yaralanma
veya hasar meydana gelebilir.

DiKKAT!

o Uriine zarar veya veri kaybi!
Bu sembol, Urtine zarar ve olasi veri
kaybi konusunda uyari verir. Zarar,
uygunsuz kullanimdan kaynaklanabilir.

Kutuda neler var

(M) Screeneo UL5 Akilli projektér (SCN355/INT)
@ 2 AAA pille uzaktan kumanda

(® Garanti Kartiyla Hizl Baslangi¢ Kilavuzu

(@ ACadaptéri

(&) 3 figli AC giig kablosu

® ®
e
==
Quick Start
Guide
®
@ ] _

Misteri hizmetleri merkezi
Destek sayfasi, garanti karti ve kullanici kilavuzlar
burada bulunabilir:

Web: www.philips.com/support

Destek irtibat Kisileri:

Uluslararasi Telefon: +41 215 391 665

Lutfen uluslararasi arama Ucretleri icin
saglayiciniza danigin!

Posta: philips.projector.eu@screeneo.com
SSS web sitelerimize erisin:
https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com
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1 Genel guvenlik
bilgileri

Belirtilen tim uyari ve guvenlik notlarini dikkate
alin. Bu kullanicr kilavuzunda agiklanmayan hicbir
degisiklik veya ayar yapmayin. Yanlis kullanim ve
uygunsuz kullanim fiziksel yaralanmaya, Griine
zarar vermeye veya veri kaybina yol acabilir.

Uriiniin kurulumu

Bu Uruin yalnizca i¢ mekanda kullanima yoneliktir.
UriinG sabit ve diz bir ylizeye glvenli bir sekilde
yerlestirin. Kisilerin yaralanmasini veya triintin
kendisine zarar gelmesini 6nlemek igin tim
kablolari kimsenin Uzerlerine takilmayacagi
sekilde yerlestirin.

Uriini nemli odalarda calistirmayin. Sebeke
kablosuna veya sebeke baglantisina asla 1slak
ellerle dokunmayin.

Uriin soguk bir yerden sicak bir yere tagidiktan
hemen sonra asla calistirmayin. Uriin béyle bir
sicakhk degisikligine maruz kaldiginda, nem
6nemli i¢ parcalarda yogunlasabilir.

Uriin yeterli havalandirmaya sahip olmali ve Gizeri
értilmemelidir. Uriind kullanim sirasinda kapali
dolaplara, kutulara veya diger muhafazalara
koymayin.

Uriini dogrudan giines i1si§indan, 1sidan, yogun
sicaklik dalgalanmalarindan ve nemden koruyun.
UriinG 1sitici veya klimalarin yakinina koymayin.
Teknik verilerde (bkz. Teknik veriler, sayfa 20)
listelenen sicaklik bilgilerine uyun.

Urinlin uzun sire calistinimasi, yiizeyin
iIsinmasina neden olur. Asiri isinma durumunda,
Uruin otomatik olarak bekleme moduna gecer.

Uriine sivi sizmasina izin vermeyin. Uriine sivi
veya yabanci madde sizmasi durumunda Grind
kapatin ve elektrik sebekesinden ayirin. UriinG
yetkili bir servis merkezine kontrol ettirin.

UriinG her zaman dikkatli kullanin. Mercege
dokunmaktan kaginin. Uriine veya gli¢ kablosuna
asla agir veya keskin nesneler koymayin.

Uriin cok 1sinirsa veya duman ¢ikarirsa, GriinG
hemen kapatin ve gii¢ kablosunu ¢ikarin.
Uriiniiniiz yetkili bir servis merkezine kontrol
ettirin. Uriindi agik alevlerden (6rnegin mum)
uzak tutun.

Uzaktan kumanda pillerle calisir (tip AAA).

Yanlis tipte pil kullanildiginda
patlama riski vardir!

Yanlis tipte pil kullanildiginda patlama
riski vardir.

Pilleri glines Is1§1 veya acik ates gibi asiri isiya
maruz birakmayin. Pilleri yuksek irtifada dustk
hava basincina maruz birakmayin.

Asagidaki kosullar altinda, Granin iginde
arizalara yol acabilecek bir nem tabakasi
olusabilir:

e Uriin soguk bir yerden sicak bir yere
tasinirsa;

e Soguk bir oda isitildiktan sonra;

e Uriin nemli bir odaya yerlestirildiginde.

Nem birikmesini dnlemek icin asagidaki sekilde
ilerleyin:

1 Urlina bagka bir odaya tasimadan énce oda
kosullarina uyum saglamasi icin plastik bir
torbaya koyun.

2 Urini plastik torbadan cikarmadan énce bir
ila iki saat bekleyin.

Uriin cok tozlu bir ortamda kullanilmamalidir. Toz
parcaciklari ve diger yabanci cisimler triine zarar
verebilir.

UriinG asir titresimlere maruz birakmayin. Bu,
dahili bilesenlere zarar verebilir.

Cocuklarin gozetimsiz bir sekilde Grtnd
tutmasina izin vermeyin. Paketleme malzemeleri
cocuklarin elinden uzak tutulmalidir.

Kendi gavenliginiz icin, yildirrml firtinalarda
Urdnd kullanmayin.

Onarimlar

Uriinii kendiniz onarmayin. Uygunsuz bakim
yaralanmalara veya Uriine zarar gelmesine neden
olabilir. Uriin yetkili bir servis merkezi tarafindan
onariimalidir.

Lutfen yetkili servis merkezlerinin ayrintilarini

bu Urlnle birlikte verilen garanti kartinda
bulabilirsiniz.

Bu Urlinden tip etiketini ¢ikarmayin, aksi takdirde
garanti gecersiz olur.
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guc¢ kaynagi

Yalnizca bu Uriin igin sertifikal bir gli¢ adaptori
kullanin (bkz. Teknik veriler, sayfa 20). Gug
kaynaginin sebeke voltajinin kurulum yerinde
mevcut sebeke voltajiyla eslesip eslesmedigini
kontrol edin. Bu Urin, Uriinde belirtilen voltaj
turdyle uyumludur.

Gug cikist Grandn yakinina kurulmali ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

DiKKAT!

Projektorii kapatmak igin her zaman (1)
digmesini kullanin.

Uriin( kapatin ve ylizeyi temizlemeden énce fisini
prizden cekin (bkz. Temizlik, sayfa 16). Yumusak,
tiftiksiz bir bez kullanin. Asla sivi, gaz veya kolay
tutusan temizleyiciler (spreyler, asindiricilar,
cilalar, alkol) kullanmayin. Uriiniin ic kismina nem
girmesine izin vermeyin.

GOz tahrisi riski!

Bu Urun, cok parlak isik yayan ytksek
gUclu bir RGB lazerle donatilmistir.
Calisma sirasinda projektdriin lensine
dogrudan bakmayin. Bu, gz tahrisine
veya hasara neden olabilir.

2 Genel Bakis

On gériinim

© ®
0 @

e Projektori agin veya bekleme moduna
ahn.

e  Projektor acikken LED beyaz renkte yanar.

e Projektor bekleme modundayken LED
kirmizi renkte yanar.

@ IRsensorii

Yan gorunum

(® UsB-C
AC adaptorine baglayin.

(@ USB-C
Oynatma aygitinin USB-C baglanti noktasina
baglayin.

&) HDMI
Bir oynatma aygitindaki HDMI™ cikis portuna
baglayin.

(® USB-A
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Bir USB depolama aygitina/donanimina
baglayin.

Ustten gériinim
A

oo

(M) Projeksiyon lensi

(@ Otomatik odaklama sensorii

Alttan gorunim
(G

89.25

D
)

47.00 ny 47.00

116.75

(® Tripod soketi
Vida boyutu: M6 (maks. uzunluk =20 mm;
min. uzunluk = 15 mm)

Uzaktan kumanda

®

Q@ ® © ®

@

PHILIPS

2]
Farkl bir giris kaynagina gecin.
©

Odaklamayi otomatik veya manuel olarak
ayarlayin.

OK
Ekranda bir secimi onaylayin.

Gezinme diigmeleri (Yukari, Asagi, Sol, Sag)
e Ekrandaki 6geler arasinda gezinin.

e Mevcut ayarin degerini degistirmek
icin A/¥ tusuna basin.

O

Ana ekrana erisin.

Projektorin ayarlar menusune erisin.
Q) /¢
Sesi artirin veya azaltin.

R

Fare islevini baslatin. Tiklamak icin OK'e basin.
Herhangi bir gezinme diigmesine basmak
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Fareyi durduracaktir veya fare tusuna tekrar
basmak kaybolmasini saglayacaktir. --> Fare
tusuna basmak imleci donduracaktir. imleci
¢ozmek igin tekrar basin.

® Presets

®

Farkli resim 6n ayarlar arasinda gegis yapin.
o
Projektori agin veya bekleme moduna alin.

D

o Onceki ekrana dén veya mevcut
ekrandan cik.

¢ Ana ekran goérintulendiginde kenar
gubugunu ac.

x

Hoparlorleri sessize alin.

'
-:(I):- Brightness

Farkh parlaklik modlari arasinda gecis yapin.

3

Ik kurulum

Fark etme

Herhangi bir baglanti kurmadan veya
degistirmeden 6nce tim cihazlarin glg
kaynaklarindan cikarildigindan emin
olun.

Projektoru yerlestirin

1

Projektora projeksiyon ylizeyinin dnlindeki
masa gibi dliz bir ylizeye yerlestirin. Bu,
projektoru hizli kurulum ve tasinabilirlik icin
konumlandirmanin en yaygin yoludur.

7

= i

Projeksiyon yonu yanlssa, uzaktan
kumandadaki £¢ tusuna basarak projektériin
ayarlar menusuine erisin ve Projektér >
Kurulum > On Masa secenegini belirleyin.
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Guc¢ kaynagina baglanin

DiKKAT!

Projektorl agip kapatmak icin her
zaman (1) tusunu kullanin.

1 Dogru fise sahip (AB/BK/ABD) bir giig
kablosu segin.

2 Gucg kablosunu AC adaptériine baglayin.

3 ACadaptorini projektordeki USB-C portuna
baglayin.

4 Gug kablosunu bir elektrik prizine baglayin.

e Projektordeki giic LED'i kirmizi renkte
yanar.

@ O ®—
O

Uzaktan kumandayi hazirlayin

DiKKAT!

Pillerin yanhs kullanimi asirt isinmaya,
patlamaya, yangin ve yaralanma

riskine yol acabilir. Sizan piller uzaktan
kumandaya zarar verebilir.

Uzaktan kumandayi asla dogrudan
glines 1s1gina maruz birakmayin.

Pilleri deforme etmekten,
parcalamaktan veya sarj etmekten
kaginin.

Aglk atese ve suya maruz birakmaktan
kaginin.

Bos pilleri hemen degistirin.

Uzun sure kullanilmayacaksa pilleri
uzaktan kumandadan cikarin.

Kullanilmis pilleri Greticinin
talimatlarina ve bolgenizdeki yerel
cevre dizenlemelerine gore atin.

1 Pil b6élmesini acin.

2 Verilen pilleri (tip AAA) dogru kutuplari (+/-)
belirtilmis sekilde takin.

3 Pil bdlmesini kapatin.

N N

Kizilotesi sinyallere sahip bir uzaktan
kumanda kullanirken, uzaktan kumandayi
projektordeki IR sensériine dogrultun ve
uzaktan kumanda ile IR senséri arasinda
herhangi bir engel olmadigindan emin olun.

Projektoru acin ve ayarlayin

Projektori agma/kapatma

1 Projektori agmak icin projektordeki 0]
tusuna 2 saniye basili tutun veya uzaktan
kumandadaki d)tu§una basin. Projektordeki
gl¢ LED'i kirmizidan beyaza déner.

Projektori kapatmak igin projektor/uzaktan
kumandadaki (I)tuguna 2 saniye basil tutun
veya bu diigmeye iki kez basin. Projektor
bekleme moduna girer ve glig LED'i beyazdan
kirmiziya doner.

3 Projektort tamamen kapatmak icin glic
kablosunu elektrik prizinden cikarin.

Projektor sistemini ayarlayin

Projektori ilk kez agtiginizda veya fabrika
varsayilan ayarlarina sifirladiktan sonra, projektor
sistemi baslayacak ve bazi temel ayarlari yaparak
kurulumu yapmanizi isteyecektir.

Kurulumdan sonra projektori kullanmaya
baslayabilir veya diger ayarlamalari yapmaya
devam edebilirsiniz.

1. Adim: Goriintileme dilini segin

Tercih ettiginiz gorintileme dilini segmek

icin uzaktan kumandadaki asagi veya yukari
gezinme digmesine basin ve onaylamak i¢in OK
digmesine basin.
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Not: Varsayilan gérintileme dili ingilizce'dir ve
tum diller mevcut degildir.

2. Adim: Tarih ve saati ayarlayin

Tarih ve saat degerlerini ayarlamak icin uzaktan
kumandadaki asagi veya yukari gezinme
digmesine basin. Sonraki veya 6nceki degere
gec¢mek icin sag veya sol gezinme diigmesine
basin.

3. Adim: Uzaktan kumanday: eslestirin

Uzaktan kumandayi projektorle eslestirmek icin
ekrandaki talimatlari izleyin.

4. Adim: Wi-Fi'yi ayarlayin

Cevrimici iceriklerin keyfini ¢lkarmak veya
ekran yansitmayi kullanmak icin projektért
Wi-Fi aginiza baglayin. Ana ekrandan uzaktan
kumandadaki *D tusuna basin.

Ana menlyi gérdiglinizde "WiFi" secenegini
secin ve baglanmak istediginiz mevcut agi secin.
Kurulumu tamamladiktan sonra asagida
gOsterilen ana ekrani goreceksiniz.

Ekran boyutu ayarlamasi

Projeksiyon ekran boyutu (veya goriintu boyutu),
projektorun lensi ile projeksiyon ylzeyi arasindaki

mesafeye gore belirlenir.

Bu projektorin projeksiyon mesafesi 17,1 mm
ila 216,1 mm'dir ve bu nedenle 40" ila 80" ekran
boyutu olusturur.

Dijital yakinlastirma

Dijital yakinlastirma islevini kullanarak ekran
boyutunu %50'ye kadar azaltabilirsiniz.

1 Ayarlar menusine erismek icin uzaktan
kumandadaki £¢ tusuna basin, Projektor
> Dijital Yakinlastirma 6gesine gidin ve OK
digmesine basin.

2 Ekran boyutunu ayarlamak igin A/¥ tusuna
basin. Degisiklikler hemen etkili olur.

Goruntu odak ayar

Projektorin goriintl odagini sizin icin otomatik
olarak ayarlamasina izin verebilir veya manuel
olarak ayarlayabilirsiniz.

Goruntu odagini otomatik olarak ayarlamak
icin uzaktan kumandadaki € tusuna basin.
Projektor ilk kullanimda gérinti odagini
otomatik olarak ayarlar.

Goruntu odagint manuel olarak ayarlamak
icin uzaktan kumandadaki — veya = tusuna
basin.

Goruntu sekli ayan

Goruntd seklini manuel olarak ayarlayabilirsiniz.

Gorantu seklini manuel olarak ayarlamak icin:

1

Ayarlar menusune erismek icin uzaktan
kumandadaki £ tusuna basin, (4 Koseli
Anahtar Tasi) 6gesine gidin ve OK diigmesine
basin.

Goruntu seklini ayarlamak icin ekrandaki
talimatlari izleyin.

Veya sunlari da yapabilirsiniz:

1

Ayarlar menusune erismek icin uzaktan
kumandadaki £¢ tusuna basin, Dikey Anahtar
Tasi 6gesine gidin ve OK duigmesine basin.

Secenekler listesinden Manuel 6gesini segin.

Goruntu seklini ayarlamak icin ekrandaki
talimatlari izleyin.
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4 Oynatma USB-C araciligiyla cihazlara

aygitlarina

baglanin

Bir oynatma cihazini (6rnegin akilli bir cihaz

b 4 I veya PC) USB-C baglantisi araciligiyla projektore
ag anin baglayabilirsiniz. Bu baglantiyla, gérintuler

projeksiyon ekraninda gosterilir ve ses

Fark etme projektorde oynatilir.
He[hapgi bir ba“_c“]lantlukurn.\adan veya 1 Bir USB-C kablosu kullanarak, projektordeki
degistirmeden 6nce tlim cihazlarin gug USB-C baglanti noktasini bir oynatma

kaynaklarindan cikarildigindan emin
olun.

HDMI™ araciligiyla cihazlara
baglanin

Bir oynatma cihazini (6rnegin Blu-ray oynatici,
oyun konsolu, video kamera, dijital kamera veya
PC) HDMI™ baglantisi aracihgiyla projektére
baglayabilirsiniz. Bu baglantiyla, géruntuler
projeksiyon ekraninda gosterilir ve ses
projektdrde oynatilir.

1 Bir HDMI™ kablosu kullanarak, projektordeki
HDMI baglanti noktasini bir oynatma
cihazindaki HDMI™ ¢ikis baglanti noktasina
baglayin.

Side

Phones D @ Smart Sticks

Tablets @ % Game consoles
Computers g C] DVD/VCR

2 Projektor otomatik olarak dogru giris
kaynagina ge¢mezse, giris kaynagint HDM/'ya
gecirmek icin uzaktan kumandadaki 2]
tusuna basin.

SLe HDmI

cihazindaki USB-C ¢ikis baglanti noktasina
baglayin.

Taraf

D Telefonlar

S Tabletler
g Bilgisayarlar

Projektor otomatik olarak dogru giris
kaynagina ge¢mezse, giris kaynagini
USB C'ye gegirmek icin uzaktan
kumandadaki ] tusuna basin.

10
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HDMI™ ARC aracihigiyla
cihazlara baglanin

Projektordeki HDMI portu Ses Donus Kanali'ni
(ARC) destekler. HDMI™ ARC baglantisi
araciligiyla uyumlu bir ses sistemini (6rnegin
ev sinema sistemi, AV alicisi veya ses cubugu)
projektore baglayabilirsiniz. Bu baglantiyla ses,
bagli ses sistemine aktarilir.

ipucu: 5.1 surround ses elde etmek igin

genellikle projektorl bir 5.1 ev sinema sistemine

baglamaniz gerekir.

1 Bir HDMI™ kablosu kullanarak projektordeki

HDMI portunu uyumlu bir ses sistemindeki
HDMI™ ARC portuna baglayin.

e Sessisteminizdeki HDMI™ ARC portu
farkli sekilde etiketlenmis olabilir. Daha
fazla bilgi icin cihazla birlikte verilen
belgelere bakin.

2 Projektor otomatik olarak dogru giris

kaynagina gecmezse, giris kaynagini HDMl'ya

gecirmek icin uzaktan kumandadaki ]
tusuna basin.

3 Projektordeki HDMI™ ARC islevini

etkinlestirmek igin, ayarlar mentsiine erismek
Uzere uzaktan kumandadaki {}tuguna basin,

Ses Cikisi'na gidin, OK diigmesine basin ve
secenekler listesinden ARC'yi secin.

Bir dongle’a baglanin

internet Gzerinden videolari kolayca izlemek icin
projektore bir dongle (6rnegin Amazon Fire Stick,
Roku Stick veya Chromecast) baglayabilirsiniz. Bu
baglantiyla, gériintiler projeksiyon ekraninda
gosterilir ve ses projektérde oynatilir.

1

HDMI™ kablosu kullanarak bir dongle’i
projektorin HDMI portuna baglayin.

Dongle’i bir USB kablosu kullanarak
projektoruin USB-A portuna baglayin.

External Dongle (5V/2A) E
(notincluded)

Projektor otomatik olarak dogru giris
kaynagina gecmezse, giris kaynagint HDM/'ya
gecirmek icin uzaktan kumandadaki 3]
tusuna basin.

11
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5 Harici
hoparlorlere
veya kulakliklara
baglanin

Projektore harici hoparlérler veya kulakliklar
baglayabilirsiniz. Bu baglantiyla projektorden
gelen ses harici hoparlorler veya kulakhklar
aracihgyla calinir.

e Projektore harici hoparlorler veya
kulakliklar baglandiginda projektérin
dahili hoparlérleri otomatik olarak devre
dist birakilir.

TEHLIKE!

ﬁ isitme hasari tehlikesi!
Kulakliklari baglamadan 6nce
projektorin sesini kisin.
Projektora uzun sure yiksek sesle
kullanmayin - 6zellikle kulaklik

kullanirken. Bu, isitme hasarina yol
acabilir.

Bluetooth baglantisi

Projektor, kulakliklara veya harici hoparlorlere
baglanmaniza olanak taniyan Bluetooth
teknolojisiyle donatiimistir.

Projektorli Bluetooth hoparlérler veya kulakliklarla
ilk kez kullanmadan 6nce, projektoru bunlarla
eslestirmeniz gerekir. Projektdr, eslestirildikleri anda
otomatik olarak bir cihaza baglanacaktir.

Uyari

®

iki cihazi birbirine baglarken Bluetooth
cihazinin projektorden 10 m'den (33 ft)
daha uzakta olmadigindan emin olun.

Belirtilen iletisim mesafesi icinde
baglanti kurulsa bile, sinyal durumu
nedeniyle baglantilar kaybolabilir.

1 Projekt6riin acik oldugundan emin olun.

2 Bluetooth hoparlériinuizi veya kulakliginizi
agin ve eslestirme modunda oldugundan
emin olun. Gerekirse cihazdaki eslestirme
digmesine basin. Daha fazla bilgi igin cihazla
birlikte verilen belgelere bakin.

3 Projektori cihazla eslestirmek icin uzaktan
kumandadaki *D digmesine basin.

e Budugmeye bastiginizda, projektor
eslestirme moduna girer ve ekranda
“Araniyor” goruntulenir. Ayrica, glic LED'i
acik mavi renkte yanip séner.

e  Eslestirme tamamlandiginda, projektor
ekranda kisa bir stre “Basariyla
eslestirildi” ve eslestirilen cihazin adini
gorantuler. Ayrica, glic LED'i sabit agik
mavi renge doner.

e Eslestirme olusturulmazsa, projektér 10
saniye icinde otomatik olarak eslestirme
modundan ¢ikar.

ipuclari:

e  Projektor, bir Bluetooth cihazina
baglandiktan sonra ses cikisini otomatik
olarak Bluetooth cikisina gegirir.

e Bir Bluetooth cihazini bagladiktan sonra, sesi
istediginiz seviyeye ayarlamak icin uzaktan
kumandadaki ")/" digmesine basin.

Bir Bluetooth cihazini ayirin

Bir Bluetooth cihazini projektorden ayirmak
ancak eslestirilmis halde birakmak icin asagidaki
yontemlerden birini kullanin.

Hicbir Bluetooth cihazi bagli olmadiginda
projektor ses cikisini otomatik olarak dahili
hoparl6re gegirir.

e Bluetooth cihazindan Bluetooth baglantisini
sonlandirin veya Bluetooth cihazini kapatin.
Projektor ekranda kisa bir stire “Baglanti
Kesildi” ifadesini goruntuler.

e Projektord kapatin.

Bir Bluetooth cihazini yeniden baglayin

Yukaridaki adimlari kullanarak bir Bluetooth cihazini
projektorle eslestirip bagladiginizda, Bluetooth
cihazinin eslesmesi kaldirnimadigi veya kapatiimadigi
slirece projektor otomatik olarak yeniden baglanir.
Projektor yeniden baglandiktan sonra ekranda kisa bir
slire “Basariyla eslestirildi” ifadesini gorintuler.

Bir Bluetooth cihazinin eslesmesini kaldirin

Bu, Bluetooth cihazini projektorin belleginden
kaldirir. Tekrar kullanmak icin bu cihazi
eslestirmeniz ve baglamaniz gerekir.

Projektore bagh bir Bluetooth cihazinin eslesmesini
kaldirmak icin, eslestirilmis cihazlar listesinden secin
ve ardindan OK diigmesine basin.

Projektore bagli olmayan bir Bluetooth aygitinin
eslestirmesini kaldirmak icin, eslestirilen

aygitlar listesinden aygiti secin ve ardindan OK
digmesine iki kez basin.
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saginda bulunan USB depolama aygitinin

6 MEdya Oynatma klasorini secip agin.

4 Bir medya dosyasi secin. Not: Ekranda
yalnizca desteklenen medya dosyalari
gorantulenir. Tim klasoérler ve dosyalar
adlarina gore alfabetik olarak siralanir.

Projektorde entegre bir VLC bulunur. Bu medya
oynaticisini kullanarak projektorin dahili
belleginde veya bir USB depolama aygitinda
saklanan video ve ses dosyalarina erisebilir ve

bunlari oynatabilirsiniz. 5 Secili medya dosyasini oynatmaya baglamak
Fark etme icin OK diigmesine basin.
Projektdr, FAT16 veya FAT32 dosya 6 Oynatma sirasinda, oynatmayi duraklatmak
sistemi icin bicimlendirilmis bir USB ve ekranin alt kismindaki kontrol cubugunu
depolama aygitini destekler. getirmek icin OK diigmesine basin.
Oynatmayi stirdirmek ve kontrol cubugunu
Desteklenen medya dosyasi bicimleri gizlemek icin OK digmesine tekrar basin.
MKV, MP4, AVI, MOV, Ogg, FLAC, TS, M2TS, WAV, 10 saniye geri veya ileri gitmek icin 4/»
AAC ve MP3 dahil olmak tizere ¢ogu video ve ses diigmesine basin. Sesi ayarlamak icin 4)/d>
bicimi desteklenir. digmesine basin.
Medya oynaticinin kullanici arayiiziinde 7 Oynatma sirasinda, ekranin alt kismindaki
gezinme kontrol gubugunu gegici olarak getirmek igin
e Yalnizca uzaktan kumandayi kullanin. V¥ diigmesine basabilirsiniz. Ayrica, ekranin
¢ Ekrandaki 6geler arasinda hareket etmek igin saginda daha fazla secenek menustnu
gezinme diigmelerine (Yukari, Asag, Sol, Sag) getirmek icin A dligmesine basabilirsiniz.
basin. Kontrol qubugunu veya daha fazla secenek

menUstinid aninda gizlemek icin 2D

e Secilen 6geyi onaylamak veya agmak icin OK
< gey y yaac ¢ digmesine basin.

digmesine basin.

o Onceki ekrana dénmek veya gecerli ekrandan
¢ikmak icin *2 tusuna basin.

USB depolama aygitlarindan
videolari oynatin

1 Projektoriin USB-A portuna bir USB depolama
aygiti baglayin.

Kontrol cubugu goértinirken, bir secenegi
secmek icin gezinme diigmelerine basin ve
ardindan secenegdi onaylamak veya degeri
degistirmek icin OK diigmesine basin. Bir

g r\,—\%] secenegin iletisim kutusunu kapatmak icin *2O
[l

tusuna basin.
8 Oynatmayi durdurmak ve gecerli klasordeki
dosya listesine donmek icin *D tusuna basin.

2 Uzaktan kumandadaki Q) tusuna basarak
projektériin ana ekranina gidin ve ardindan
Dosya yo6neticisi 6gesini secin.

3 Sol gezinme boélmesinden Gézatma 6gesini
secin ve ardindan Dahili bellek klasériniin
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7 Avyarlan degistir

1

Projektorin ayarlar menisiine erismek igin
uzaktan kumandadaki % tusuna basin.

Bir menl 6gesini segmek icin gezinme
digmelerini ve OK diigmesini kullanin.
MenU 6gesi icin bir deger se¢mek Uzere A/VW
veya 4/P tusuna basin.

Degisikligi yapmak icin OK digmesine basin.
Not: Dijital Yakinlastirma gibi bazi meni
ogeleri icin, degisiklik farkli bir deger
sectiginizde etkili olur.

Projektorin ayarlar menusinden ¢ikmak igin
“Dtusuna bir veya daha fazla kez basin.

Kaynak ayarlari

Asagidaki kaynak ayarlarini gériintileyebilir ve
degistirebilirsiniz.

Giris Kaynagi: Projektoriin giris kaynagini segin.

*  Philips Isletim Sistemi: Philips isletim
Sistemini kullanmak icin bunu segin. Bu
varsayilan degerdir.

e HDMI: Cihaziniz projektoriin HDMI
baglanti noktasina bagl oldugunda bunu
secin.

e USB C: Cihaziniz projektorin USB C
baglanti noktasina bagh oldugunda bunu
segin.

3D Modu: Giris kaynagi HDMI veya USB C

oldugunda giris sinyalinin 3D formatini secin.

e Kapali: Giris sinyali 2D formatinda oldugunda
bunu secin. Bu varsayilan degerdir.

® Yan Yana: 3D giris sinyali yan yana
formatinda oldugunda bunu segin.

e Ust/Alt: 3D giris sinyali Gist/alt formatinda
oldugunda bunu secin.

e /R Ters: 3D gozlik kullanirken sol ve
sag gozunlizun ters cevrilmesiyle ilgili

sorun yaslyorsaniz, litfen L/R Ters ayarini
varsayilan KAPALI konumundan ACIK
konumuna getirin.
e Fasylink (CEC): HDMI™ CEC'yi (Tuketici
Elektronigi Kontrolu) acin veya kapatin.
Varsayilan deger Etkinlegstir'dir.

Resim ayarlari
Asadidaki resim ayarlarini gériintuleyebilir ve
degistirebilirsiniz.

e Parlaklik Modu: Parlaklik modunu (Normal)
veya (Parlak) olarak ayarlayin. ipucu: Uzaktan
kumandadaki 0= Brightness tusuna basarak
parlaklik modunu daha hizli degistirebilirsiniz.

*  Resim Modu: Resim ve video gdsterimi igin
6nceden tanimlanmus bir renk parlaklik ayari
secin veya parlaklik, kontrast, doygunluk, renk
tonu ve keskinlik degerlerini 6zellestirmek icin
Kullanici'yr secin. ipucu: Uzaktan kumandadaki
Presets tusuna basarak resim 6n ayarini
daha hizli degistirebilirsiniz.

®  Renk Sicakhgr: Kirmizi gibi sicak renkleri
gelistirmek icin Sicak 6gesini segin; resmi
mavimsi yapmak icin Soguk 6gesini segin;
orta renk sicakligi igin Standart 6gesini segin;
kirmizi, yesil ve mavi Gizerindeki degerleri
Ozellestirmek icin Kullanici'y segin.

®  HDR Parlakligr: Yiksek dinamik aralik (HDR)
icin parlakhigi ayarlayin.

e Parlaklik: Ekran parlakligini ayarlayin.

e Kontrast: Ekran kontrastini ayarlayin.

e Doygunluk: Secili birincil rengin video
doygunlugunu ayarlayin.

®  Renk Tonu: Secili birincil rengin video tonunu
ayarlayin.

e Keskinlik: Farkli bir keskinlik seviyesi secin.

® Renk Kalibrasyonu: Secili birincil rengin
kazanimini ayarlayin.

e Ayarlari Sifirla: Resim ayarlarini varsayilanlara
sifirlayin.
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Ses ayarlari

Asagidaki ses ayarlarini gérintuleyebilir ve
degistirebilirsiniz.

Ses Modu: Onceden tanimlanmig bir ses efekti

segin veya Bas ve Tiz de@erlerini 6zellestirmek

icin Kullanici'yi secin.

e Ses Cikigi: Projektorin ses cikis tarind
secin.

e Dahili Hoparlér: Ses ¢ikisi icin projektorin
dahili hoparlérina kullanin.

e ARC:Ses cikisticin HDMI™ ARC uyumlu
bir cihaz kullanin.

e Bluetooth Cikisi: Ses cikisi icin projektorle
eslestirilmis Bluetooth cihazlarini
kullanin.

Ayarlari Sifirla: Ses ayarlarini varsayilana

sifirlayin.

Projektor ayarlari

Asagidaki projektor ayarlarini gérantuleyebilir ve
degistirebilirsiniz.

Konum: Farkli projektér kurulum yeri segin.
Her secenek asagidaki 6geler icin ayri bir ayar
ayinir: Kurulum, 4 Késeli Anahtar Tagi, Dikey
Anahtar Tasi, Dijital Yakinlastirma, Baslangigta
Otomatik Odaklama.

e Kurulum: Projektorin nasil kurulduguna bagli
olarak projeksiyonu dogru yone ayarlayin.

e 4 Késeli Anahtar Tasi: Projektorin kose
anahtar tasini ayarlayin.

e Dikey Anahtar Tasi: Ekranin koselerini
ayarlayarak dikey anahtar tasini manuel
olarak duzeltin.

e Dijital Yakinlastirma: Projeksiyon gorintisuna
%50'ye kadar kugultin. Varsayilan deger
%100'dur (kigtltmeyin).

e Baslangicta Otomatik Odaklama: Projektorin
baslangicta odagi otomatik olarak
ayarlamasini saglamak icin bunu agin.
Varsayilan degerler Evet'tir.

e Ayarlari Sifirla: Projektor ayarlarini varsayilana
sifirlayin.

Sistem ayarlan

Asagidaki sistem ayarlarini goérintaleyebilir ve
degistirebilirsiniz.

e Dil: Projektér icin goriintileme dilini secin.

e Uyku Zamanlayicisi: Projektoriin otomatik
olarak kapanacagdi sureyi segin. Varsayilan
deger Devre Digi'dir.

e Hakkinda:

e Donanim Sirdmd: Bu Grindn donanim
sirimint kontrol edin.

e Yazilim Strdmd: Bu Grandn Grin yazihmi
sirimint kontrol edin.

e Seri Numarasi: Bu GrGnun seri numarasini

kontrol edin.

e MAC Adresi: Bu Grinin MAC adresini
kontrol edin.

e lazersaatleri: Bu GrinUn Lazer saatlerini
kontrol edin.

e Menl Konumu: Ayarlar menusinin
konumunu Orta, Sol Ust, Ust, Sag Ust, Sag, Sag
Alt, Alt, Sol Alt veya Sol olarak ayarlayin.

e Fabrika Ayarlarina Sifirlama: UriinG fabrika
varsayilan ayarlarina geri ylkleyin. Fabrika
ayarlarina sifirlamadan sonra projektor
yeniden baslatilacak ve yeni olarak
ayarlamaniza izin verecektir.
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Destek

8

Bakim

Temizlik

TEHLIKE!

A

Projektoriu temizlerken asagidaki
talimatlari izleyin:

Yumusak, tiftiksiz bir bez kullanin. Asla
sivi veya kolay tutusan temizleyiciler
(spreyler, asindiricilar, cilalar, alkol vb.)
kullanmayin. Projektoriin i¢ kismina
nem ulagsmasini dnleyin. Projektord
herhangi bir temizleme sivisiyla
puskartmeyin.

Yuzeyleri nazikge silin. Yuzeyleri
cizmemeye dikkat edin.

Lensin temizlenmesi

Projektoriin lensini temizlemek igin kuru bir bez
kullanin.

A

Hicbir sivi temizlik maddesi
kullanmayin!

Mercegin Uzerindeki kaplama
filmine zarar vermemek icin, mercegi
temizlemek icin hicbir sivi temizlik
maddesi kullanmayin.

Uriin yazilimini giincelle

Projektoriniz icin en son Griin yazihmi www.
philips.com/support adresinde bulunabilir,
boylece projektorinizden en iyi 6zellikleri ve
destegi alabilirsiniz.

Projektorin Grtin yazimini glincellemeden 6nce,
gecerli yazihm striimani kontrol edin:

Uzaktan kumandadaki £¥ tusuna basin ve
Hakkinda bélimune gidin.
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DiKKAT!

Yazilim giincellemesi sirasinda
projektoru kapatmayin veya USB flash

surlictyl gtkarmayin.

OTA uriin yazilimi glincellemesi

1

www.philips.com/support adresini ziyaret
edin, Urindnuzd bulun (model numarasi:
SCN355/INT), destek sayfasini acin ve
“Yazilim ve suriculer”i bulun.

Guncelleme paketini indirin ve gerekirse
sikistirilmis dosyayi agin. “SCN355INT_
firmware.zip” adli bir glincelleme dosyasi
almalisiniz. Bu dosyayi bir USB flash
strdctinn kok dizinine kopyalayin. Not: Bu
dosyayi sikistiriimis dosyayr agmayin.

Kapaliysa projektori agin.
USB flash strticiiya projektéore baglayin.

Ayarlar menusune erismek icin uzaktan
kumandadaki -ﬁ'tuwna basin, Uriin Yazilimi
Yikseltme 6gesine gidin ve OK diigmesine
basin. Projektor glincelleme dosyasini
arayacaktir. Dosyayi bulursa, Guncellemeyi
Baslat iletisim kutusunu goreceksiniz.

Uzaktan kumandadaki gezinme
digmelerinden herhangi birine basarak
GUNCELLEME diigmesini secin ve OK
digmesine basin.

Guncellemenin tamamlanmasini bekleyin.
Projektor glincellemeden sonra yeniden
baslayacaktir.

17

Philips - Screeneo UL5 Smart



9 Troubleshooting

Power cycling

If a problem occurs and you cannot resolve it using the instructions in this user manual, try the

following steps to resolve the problem.

1 Turn the projector off by pressing O twice.

2 Wait at least 10 seconds.

3 Turn the projector on by pressing and holding O for 2 seconds.

4 If the problem persists, contact one of our customer service centres or your dealer.

Problem

Solution

The projector cannot be turned on.

Disconnect and reconnect the power cable, and try
to turn the projector on again.

The projector cannot be turned off.

Press and hold O longer than ten seconds. If this
does not work, disconnect the power cable.

No image from the external HDMI™ device.

Check if the correct HDMI™ input is selected
(HDMI).

Disconnect the HDMI™ cable or switch off the
HDMI™ device.

Wait three seconds.

Reconnect the HDMI™ cable or switch on the
HDMI™ device again.

No sound from the external connected
device.

Check the cables to the external device.

Check that the sound is activated on the external
device.

Only the original cables from the device
manufacturer may function.

No sound from external HDMI™ output
device.

On the HDMI™ output device, set the audio setting
to Multichannel (Raw data) & Stereo (PCM).

No sound when you connect your computer
using an HDMI™ cable.

Check that the sound is activated on the computer.

Only the home menu appears and not the
image from the external device.

Check if the cables are connected to the correct
sockets.

Check that the external device is turned on.

Check if the video output of the external device is
turned on.

Only the home menu appears and not the
image from the connected computer.

Check that the HDMI™ output of the computer is
turned on.

Check if the resolution of the computer is set to
1920*1080.

The projector turns itself off.

When the projector is running for a long period of
time, the surface becomes hot.
Check that the power cable is connected correctly.

The projector cannot read the USB storage
device.

The projector does not support the exFAT file
system.

Format the USB storage device in FAT32 or NTFS
format, then use it.
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Problem

Solution

The projector does not react to remote
control commands.

e Check the batteries of the remote control.

The temperature of the projector’s surface
is warm.

e For this projector it is normal to generate
moderate heat during operation.

The projector does not work after | connect
it to a laptop.

e Check that the HDMI™ cable is plugged in
correctly.

e Make sure that the laptop has been switched to
projector display.

| cannot pair the projector with a Bluetooth
device.

e Turn on the Bluetooth device and make sure it is in
pairing mode.

e Position the Bluetooth device so that it is less than
10 m (33 ft) from the projector.

¢ To connect Bluetooth speakers/headphones to the
projector, make sure the projector is on.

e To connect a Bluetooth playback device to the
projector, make sure the projector is off (in standby
mode).

e If another Bluetooth device is already connected to
the projector, disconnect it.

*  Move the projector farther away from other
devices (microwave oven, wireless router, etc.) that
are emitting radio frequency signals.

After a Bluetooth device is connected,
there is no sound from the projector or the
Bluetooth device.

e Check if the Bluetooth device's volume is at the
minimum.

e Check if projector's volume is at the minimum.

e Check if the playback has started.

e Try playing another video/audio file.

e Try reconnecting the two devices.

Black dots (dead pixels) appear on the
screen.

DMD displays from Texas Instruments typically contain
a small number of pixels that do not function normally.
Your display has been inspected and is in compliance
with the manufacturer's specifications, meaning that
any pixel defects will not affect the operation or use

of your display. Without prejudice to generality of the
foregoing, a display with no more than 7 dead pixels
meets the factory specifications and is not considered a
defect under this warranty.

Auto focus does not work

Wipe the projection lens clean with a dry cloth before
turning on the projector.
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10 Ekler

Teknik veriler

Entegre Medya Oynaticisi

VLC yerlesik oynaticilar araciligiyla binlerce kodek
desteklenir

Boyutlar ve agirlik

Teknoloji/optik Paketlenmemis (G x D X Y)...... 94 x 86,6 x 206 mm
Goruntileme teknolojisi............cccoevevcvircivnnceeeas TIDLP  (ayaklik haric)
151K KYNAGI oot RGBlazer  paketlenmis (G X D X Y)..coc.. 152x323x 171 mm
Kolorimetri ve meta veriler ... REC709  AGINK oo 1,05kg/2,31 Ib
COZUNUIUK ..o 1920 x 1080 piksel
RGB lazer 6mrii.......c.eee. 30.000 saatin Gzerinde  g,caklik gereksinimleri
Kontrast orant.......eccece 1800:1 Calisma SICAKIG oo 0°C-40°C
EN BOY Orani....vccveecreresscsessnnaes 16:9  Depolama SICaKIGH. ..o -20°C-60°C
ATIS OFANT ottt 0,23:1
Ekran boyutu (diyagonal).......c..ccoeevueee 40"-120"  paket icerigi
Ekran mesafesi... 17,1 mm-216,1 mm/0,67" - 8,5" 1. Screeneo UL5 Akilli projektsr
Mercek KOrumasi.......c.ocuvveeeeenieneineeeeereseeeenns hayir > Uzaktan kumanda
Projeksiyon modlari.......sncneeneeeees 4
Odak ayart.....eesenees otomatik veya manuel 3 ACadaptdri
Yamukluk dizeltme .........coooeererrerreeveeeesseee. manuel 4 Gugkablolari (AB, ingiltere, ABD)
TOF e manuel 4 kdse ayari igin evet 5 Uzaktan kumanda icin AAA piller
4 kose dUZetME ... evet o . ntiKartiile Hizl Baslangic Kilavuzu
Dijital yakinlastirma.......c.cccoveveeeennee evet (%50-100)
Entegre medya oynatiCl......cwvevneenreneeenceenennn: evet Model
SCN355/INT
Ses EAN INT: 7640186960311
Yerlesik hoparlorler ... 2x3W EAN APAC: 7640186960328
Cevresel MOd.......c.oeereee s hayir UPC: 667619992883
ESIIEME oo evet
Baglanti
HDMI™ QIFIST oottt x 1
USB-A (5V/2A ¢ikis + harici sUricd) ....cocoveeeeeeennee. x 1
[615] 2 F G x2 (1 glgigin; 1 veriicin)
BIUETOOth ..o Bluetooth 4.2
Gii¢ kaynagi
GUG tUKETIMI e calisma: 35 W
............................................................... bekleme: 0,25 W
P @Yo T o1 (o] U [OOSR
............... Giris: AC 100-240V, 50/60Hz, 1,5A (Maks.)
.............................................. Cikis: DC 20,0V, 5A, 100W
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CE beyani

e Uriinyalnizca USB 2.0 veya (izeri stirim bir
USB araylziine baglanmalidir.

e Adaptor, ekipmanin yakinina kurulmali ve
kolayca erisilebilir olmalhdir.

e EUT'nin calisma sicakhgi 35°C'yi gecemez ve
5°C'den dustik olmamalidir.

e Fis, adaptortn baglanti kesme aygiti olarak
kabul edilir.

e UNIIBand 5150-5250 MHz yalnizca ig
mekanda kullanim igindir.

e (Cihaz, vicudunuzdan 20 cm uzakta
kullanildiginda RF 6zelliklerine uygundur.

Screeneo Innovation SA, bu trtiintin 2014/53/EU

Direktifinin temel gerekliliklerine ve diger ilgili

hakdmlerine uygun oldugunu beyan eder.

C€

Uygunluk Beyani www.philips.com sitesinde
bulunabilir.

Frekans bantlari Maksimum cikis
giicii
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
Wi-Fi 2.4GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5GHZ (EIRP) 17,89 dBm

FCC beyani

15.19 Etiketleme gereksinimleri.

Bu cihaz FCC Kurallari'nin 15. bélimine
uygundur. Calisma asagidaki iki kosula tabidir:
(1) Bu cihaz zararli girisime neden olamaz ve (2)
bu cihaz istenmeyen calismaya neden olabilecek
girisim dahil olmak tzere alinan her tirlG girisimi
kabul etmelidir.

15.21 Kullaniciya bilgi.

Uyumdan sorumlu tarafca agikga onaylanmayan
herhangi bir degisiklik veya modifikasyon,
kullanicinin ekipmani calistirma yetkisini gecersiz
kilabilir.

15.105 Kullaniciya bilgi.

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari'nin

15. Bélimu uyarinca Sinif B dijital cihaz icin
belirlenen sinirlara uydugu bulunmustur. Bu
sinirlar, konut kurulumunda zararli girisime karsi

makul koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Bu
ekipman radyo frekansi enerjisi Gretir, kullanir ve
yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmaz ve
kullanilmazsa radyo iletisimlerinde zararl girisime
neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda
girisimin olusmayacagina dair bir garanti yoktur.
Bu ekipman radyo veya televizyon aliminda
zararli parazite neden oluyorsa, bu durum
ekipmanin acilip kapatiimasiyla belirlenebilir,
kullanicinin asagidaki 6nlemlerden bir veya

daha fazlasini uygulayarak paraziti diizeltmeye
calismasi onerilir:

e Alic anteni yeniden yonlendirin veya yerini
degistirin.

e Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

e Ekipmani, alicinin bagl oldugu devreden
farkli bir devredeki prize baglayin.

e Yardim icin bayiye veya deneyimli bir radyo/
TV teknisyenine danisin.

Calisma sirasinda, kullanici ile anten arasindaki
ayirma mesafesi en az 20 cm olmalidir. Bu ayirma
mesafesi, RF maruziyet gerekliliklerini karsilamak
icin dizglin bir sekilde kurulmus harici monte
edilmis bir antenden yeterli mesafe olmasini
saglayacaktir.

FCCID: 2ASRT-SCN355

Kanada duzenleyici
uyumlulugu

Bu cihaz, Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-
3(B) ile uyumludur

RSS-Gen ve RSS-247 beyani: Bu cihaz, Industry
Canada RSS standardina/standartlarina
uygundur.

Calisma asagidaki iki kosula tabidir:

1 Bucihaz parazite neden olamaz ve

2 Bucihaz, cihazin istenmeyen sekilde
calismasina neden olabilecek parazit
dahil olmak Gzere her turl paraziti kabul
etmelidir.

RF Radyasyon Maruziyeti beyani: Cihaz,
RSS102'nin 2.5 boélumundeki rutin degerlendirme
sinirlarindan muafiyeti karsilar ve kullanicilar,

RF maruziyeti ve uyumlulugu hakkinda Kanada
bilgileri alabilir.

Bu cihaz, cihaz ile viicudunuz arasinda en az

7,8 in¢ (20 santimetre) mesafe olacak sekilde
kurulmali ve cahstiriimahidir.
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Diger bildirim

Surdurulebilir kalkinma planinin bir parcasi
olarak cevrenin korunmasi Screeneo Innovation
SA'nin temel kaygisidir. Screeneo Innovation
SA'nIn arzusu cevreye saygili sistemler isletmektir
ve dolayisiyla bu trlnlerin yasam déngustine,
Uretimden devreye alma, kullanim ve bertarafa
kadar cevresel performanslari entegre etmeye
karar vermistir.

Piller: Uriiniiniiz pil iceriyorsa, bunlar uygun bir
toplama noktasina atiimalidir.

Uriin: Uriin Gzerindeki carpi isaretli atik kutusu
semboly, Grinun elektrikli ve elektronik ekipman
ailesine ait oldugu anlamina gelir. Bu baglamda,
Avrupa diizenlemeleri sizden Uriinl segici bir
sekilde atmanizi ister:

e Benzer ekipman satin alinmasi
durumunda satis noktalarinda.

* Yerel olarak size sunulan toplama
noktalarinda (birakma merkezi, secici
toplama, vb.).

Bu sekilde, cevre ve insan sagligi Gzerinde
etkisi olabilecek Elektrikli ve Elektronik
Ekipman Atiklarinin yeniden kullanimina ve
yukseltilmesine katilabilirsiniz.

Kullanilan kagit ve karton ambalajlar geri
dénustiralebilir kagit olarak atilabilir. Ulkenizdeki
gerekliliklere bagl olarak plastik ambalajlari geri
donusturin veya geri donusturilemeyen atiklara
atin.

Ticari Markalar: Bu kilavuzda belirtilen
referanslar ilgili sirketlerin ticari markalarndir.

® ve ™ ticari markalarinin olmamasi, bu 6zel
terminolojilerin serbest ticari markalar oldugu
varsayimini hakli clkarmaz. Burada kullanilan
diger Grun adlari yalnizca tanimlama amaclidir ve
ilgili sahiplerinin ticari markalari olabilir. Screeneo
Innovation SA, bu markalardaki tim haklardan
feragat eder.

Ne Screeneo Innovation SA ne de bagli sirketleri,
bu Gridnun alicisina veya tGguncu taraflara, bu
Urintin kaza, yanhs veya kotuye kullanimi veya
bu Grinde yetkisiz degisiklikler, onarimlar veya
tadilatlar veya Screeneo Innovation SA kullanim
ve bakim talimatlarina kesinlikle uyulmamasi
sonucu alicinin veya Uguincd taraflarin ugradigi

hasarlar, kayiplar, maliyetler veya masraflardan
sorumlu tutulamaz.

Screeneo Innovation SA, orijinal Screeneo
Innovation SA/PHILIPS Urlnleri veya Screeneo
Innovation SA/PHILIPS onayli tGriinler olarak
belirtilenler disinda herhangi bir secenegdin veya
sarf malzemesinin kullanimindan kaynaklanan
herhangi bir hasar veya sorundan sorumlu
tutulamaz.

Screeneo Innovation SA, Screeneo Innovation
SA/PHILIPS Urinleri olarak belirtilenler disindaki
herhangi bir arayiiz kablosunun kullanimindan
kaynaklanan elektromanyetik girisimden
kaynaklanan herhangi bir hasardan sorumlu
tutulamaz.

Tum haklari sakhdir. Bu yayinin hicbir bdlima,
Screeneo Innovation SA'nin énceden yazili izni
olmadan ¢ogaltilamaz, bir erisim sisteminde
saklanamaz veya elektronik, mekanik, fotokopi,
kayit veya baska bir sekilde herhangi bir bigimde
veya herhangi bir yolla iletilemez. Burada yer alan
bilgiler yalnizca bu trinle birlikte kullaniimak
Uizere tasarlanmistir. Screeneo Innovation SA,

bu bilgilerin diger cihazlara uygulanmasindan
sorumlu degildir.

Bu kullanicr kilavuzu, bir sézlesmeyi temsil
etmeyen bir belgedir.

Hatalar, baski hatalari ve degisiklikler saklidir.

Holmil”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI Yuksek Cozunurlikla Multimedya
ArayUuzu, HDMI Ticari Gérinumua ve HDMI
Logolari terimleri, HDMI Licensing Administrator,
Inc. sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari
markalaridir.

¥ LASER
1

CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021 EN 60825-1:2014/A11:2021

IEC 2014 IEC/EN 62471-5:2015
a

roup2

Bu Griin IEC 60825-1:2014 Sinif 1 Lazer Uriindi ile
uyumludur.
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Herhangi bir parlak stk

4 X :E:] kaynaginda oldugu gibi,
Rz Isina bakmayin, RG2 IEC

62471-5:2015.

Bu Griin EN60825-1:2014+A11:2021 ile
uyumludur.
Bu Griin EN50689:2021 ile uyumludur.

Bu Uruin gorintdleri bir duvara veya ekrana
yansitmak icin tasarlanmistir.

DIKKAT

Kullanim sirasinda mercege bakmayin.
Burada belirtilenler disinda kontrollerin veya
ayarlarin kullanilmasi veya proseddrlerin
gerceklestirilmesi tehlikeli radyasyon
maruziyetine neden olabilir.

Bu Urunle birlikte optik aletlerin kullaniimasi
g0z tehlikesini artiracaktir.

Cocuklarin projektérden higbir mesafede
projektor isinina bakmasina asla izin
vermeyin.

Projeksiyon merceginin éniindeyken uzaktan
kumandayla projektori agmayin.

Isinin icinde dirbin veya teleskop gibi optik
yardimailarin kullanimindan kaginin.

a\

~J

&Y
@®CeL

— Derecelendirme
O etiketi

Lazer etiketi
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